1911 MATCH DISCONNECTOR - CYLINDER & SLIDE TACTICAL

MATCH DISCONNECTOR, SS

Precision Machined For A Precise Trigger Pull

Precision machined with the correct lengths both above and below the sear
pin cutout to give you smooth, reliable functioning without a lot of fitting or M

grinding. Hardened for long service life in Match or Tactical pistols. Gunsmith

installation recommended.
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e Name: CYLINDER & SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR, SS

e Manufacturer: CYLINDER & SLIDE

e Product no.: 206000054
e Mfr. No.: CS0184
e Make: 1911

¢ Model: Officers,Commander,Government

¢ Delivery weight: 0.005kg
e UPC: 000000001847

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 MATCH
DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL
MATCH DISCONNECTOR

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den 1911 MATCH DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH
DISCONNECTOR entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner 1911 AutoPistolen
zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung
des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit allen geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktrickrufe, indem du die EU Safety Gate Plattform Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende diesen Disconnector nur mit kompatiblen Modellen: Government, Commander und Officers.
Die Installation durch einen Blichsenmacher wird empfohlen, um eine ordnungsgemafe Passform und
Funktionalitat zu gewahrleisten.

Vermeide es, das Produkt Uber seinen vorgesehenen Gebrauch hinaus zu modifizieren, um
Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den
Disconnector installierst oder entfernst.

Sei dir der potenziellen Gefahren im Zusammenhang mit Feuerwaffen bewusst, einschlieRlich
versehentlicher Abfeuerung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung

o Sammle die notwendigen Werkzeuge fur die Installation (Schraubendreher, Stempel usw.).
o Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

Installationsschritte

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist.

o Entferne den Schlitten und den Rahmen von der Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

o Lokalisierte die Aussparung fir den Abzugsstift im Rahmen.

o Installiere den Disconnector sorgfaltig in den vorgesehenen Bereich und achte darauf, dass er
korrekt ausgerichtet ist.

o Setze die Feuerwaffe wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Teile sicher und
ordnungsgemal funktionieren.



o Teste die Feuerwaffe mit DummyPatronen, um die ordnungsgemafle Funktion vor dem SchiefRen
mit lebenden Patronen sicherzustellen.

3. Uberpriifungen nach der Installation

o Fuhre eine grundliche Inspektion der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt

funktionieren.
o Achte auf ungewdéhnliche Gerdusche oder Bewegungen wahrend des Betriebs.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.
¢ Ziehe Recyclingmdéglichkeiten in Betracht, wo verflugbar, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Installation oder Verwendung des 1911 MATCH DISCONNECTOR
CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR wende dich bitte an deinen 6rtlichen Waffenhandler
oder einen qualifizierten Blichsenmacher zur Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Verwendung deines 1911 MATCH
DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 1911 MATCH
DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL
MATCH DISCONNECTOR

Introduction

Thank you for choosing the 1911 MATCH DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH
DISCONNECTOR. This product is designed to enhance the performance of your 1911 Auto pistols. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.
¢ Always handle firearms and their components with care and respect.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

e Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use this disconnector with compatible models: Government, Commander, and Officers.

e Gunsmith installation is recommended to ensure proper fitting and functionality.

¢ Avoid modifying the product beyond its intended use to prevent safety hazards.

e Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

¢ Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction when installing or removing the
disconnector.

¢ Be aware of potential hazards associated with firearms, including accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather necessary tools for installation (screwdrivers, punches, etc.).
o Ensure you have a clean and welllit workspace.

2. Installation Steps

o Ensure the firearm is unloaded and safe.

Remove the slide and frame from the firearm as per the manufacturer’s instructions.
Locate the sear pin cutout on the frame.

Carefully install the disconnector into the designated area, ensuring it is aligned correctly.
Reassemble the firearm, ensuring all components are secure and functioning properly.
Test the firearm with dummy rounds to ensure proper operation before live fire.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Checks

o Conduct a thorough inspection of the firearm to ensure all parts are functioning correctly.
o Check for any unusual sounds or movements during operation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or use of the 1911 MATCH DISCONNECTOR CYLINDER
&amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR, please contact your local firearms dealer or a qualified
gunsmith for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your 1911 MATCH DISCONNECTOR
CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911
MATCH DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE
TACTICAL MATCH DISCONNECTOR

Introduccion
Gracias por elegir el 1911 MATCH DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR.

Este producto esta disefiado para mejorar el rendimiento de tus pistolas 1911 Auto. Por favor, lee
detenidamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con todas las leyes y regulaciones aplicables.
Siempre maneja las armas de fuego y sus componentes con cuidado y respeto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Solo utiliza este disconnector con modelos compatibles: Government, Commander y Officers.

Se recomienda la instalacién por un armero para asegurar un ajuste y funcionalidad adecuados.

Evita modificar el producto mas alla de su uso previsto para prevenir peligros de seguridad.

Siempre usa proteccién ocular adecuada al manejar armas de fuego.

Asegurate de que la pistola esté descargada y apuntando en una direccién segura al instalar o quitar el
disconnector.

¢ Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con las armas de fuego, incluyendo disparos
accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o Relne las herramientas necesarias para la instalacion (destornilladores, punzones, etc.).
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Pasos de Instalacion

o AsegUrate de que la pistola esté descargada y segura.

o Retira la corredera y el armazdén de la pistola segln las instrucciones del fabricante.

o Localiza la muesca del pasador del sear en el armazén.

o Instala cuidadosamente el disconnector en el area designada, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

o Vuelve a ensamblar la pistola, asegurandote de que todos los componentes estén seguros y
funcionando correctamente.

o Prueba la pistola con cartuchos de prueba para asegurarte de que funcione correctamente antes
de disparar con municién real.

3. Verificaciones Postinstalacion

o Realiza una inspeccién exhaustiva de la pistola para asegurarte de que todas las partes estén



funcionando correctamente.
o Verifica si hay ruidos o0 movimientos inusuales durante la operacion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
¢ Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la instalacién o el uso del 1911 MATCH DISCONNECTOR CYLINDER
&amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR, contacta a tu comerciante local de armas o a un armero
calificado para obtener asistencia.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tu 1911 MATCH DISCONNECTOR
CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour le DISCONNECTOR
CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH
DISCONNECTOR 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR 1911. Ce
produit est concu pour améliorer les performances de vos pistolets 1911 Auto. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément a toutes les lois et réglementations applicables.
Manipulez toujours les armes a feu et leurs composants avec soin et respect.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniqguement ce disconnector avec des modeles compatibles : Government, Commander et
Officers.

L'installation par un armurier est recommandée pour garantir un ajustement et une fonctionnalité
appropriés.

Evitez de modifier le produit audela de son utilisation prévue pour prévenir les risques de sécurité.

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation des armes a feu.

Assurezvous que l'arme est déchargée et dirigée dans une direction sire lors de I'installation ou du retrait
du disconnector.

Soyez conscient des dangers potentiels associés aux armes a feu, y compris le risque de tir accidentel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation

o Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, poingons, etc.).
o Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.

Etapes d'installation

o Assurezvous que I'arme est déchargée et slire.

o Retirez la glissiere et le cadre de I'arme selon les instructions du fabricant.

o Localisez la découpe pour la goupille de détente sur le cadre.

o Installez soigneusement le disconnector dans la zone désignée, en veillant a ce qu'il soit
correctement aligné.

o Réassemblez I'arme, en vous assurant que tous les composants sont sécurisés et fonctionnent
correctement.

o Testez I'arme avec des cartouches factices pour garantir un fonctionnement correct avant de tirer
avec des munitions réelles.

Vérifications aprés installation



o Effectuez une inspection approfondie de I'arme pour vous assurer que toutes les pieces
fonctionnent correctement.
o Vérifiez tout bruit ou mouvement inhabituel lors de I'utilisation.

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'installation ou I'utilisation du DISCONNECTOR CYLINDER
&amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR 1911, veuillez contacter votre armurier local ou un armurier
qualifié pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation slre et efficace de votre DISCONNECTOR
CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR 1911. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911
MATCH DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE
TACTICAL MATCH DISCONNECTOR

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 MATCH DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH
DISCONNECTOR. Questo prodotto & progettato per migliorare le prestazioni delle tue pistole 1911 Auto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformita con tutte le leggi e i regolamenti applicabili.
e Maneggia sempre armi da fuoco e i loro componenti con cura e rispetto.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle revoche dei prodotti controllando la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza questo disconnettore solo con modelli compatibili: Government, Commander e Officers.

¢ Si consiglia I'installazione da parte di un armaiolo per garantire un corretto montaggio e funzionalita.
Evita di modificare il prodotto oltre il suo utilizzo previsto per prevenire rischi per la sicurezza.
Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando maneggi armi da fuoco.

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura quando installi o rimuovi il
disconnettore.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati alle armi da fuoco, inclusi i colpi accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (cacciaviti, punzoni, ecc.).
o Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.

2. Passaggi di Installazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e sicura.

o Rimuovi la slide e il telaio dall'arma secondo le istruzioni del produttore.

o Localizza il taglio per il perno del grilletto sul telaio.

o Installa con attenzione il disconnettore nell'area designata, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Rimonta l'arma, assicurandoti che tutti i componenti siano sicuri e funzionanti correttamente.

o Testa I'arma con proiettili finti per garantire un corretto funzionamento prima di utilizzare
munizioni vive.

3. Controlli Postinstallazione

o Esegui un'ispezione approfondita dell'arma per assicurarti che tutte le parti funzionino
correttamente.



o Controlla eventuali suoni o0 movimenti insoliti durante il funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Valuta opzioni di riciclo dove disponibili per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'installazione o I'uso del 1911 MATCH DISCONNECTOR
CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR, ti preghiamo di contattare il tuo rivenditore di armi
locale o un armaiolo qualificato per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo 1911 MATCH DISCONNECTOR
CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsquide for 1911 MATCH
DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL
MATCH DISCONNECTOR

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 MATCH DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR.
Dette produktet er designet for a forbedre ytelsen til dine 1911 Auto pistoler. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.

o Handter alltid skytevapen og deres komponenter med forsiktighet og respekt.

¢ Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

* Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
* Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk kun denne disconnectoren med kompatible modeller: Government, Commander og Officers.

e Installasjon av vapensmed anbefales for a sikre riktig tilpasning og funksjonalitet.

 Unngd a modifisere produktet utover dets tiltenkte bruk for & forhindre sikkerhetsfarer.

e Bruk alltid passende gyevern nar du handterer skytevapen.

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og pekes i en trygg retning nar du installerer eller fjerner
disconnectoren.

* Vaer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til skytevapen, inkludert utilsiktet avfyring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendige verktgy for installasjon (skrujern, stempel, osv.).
o Sgrg for at du har et rent og godt opplyst arbeidsomrade.

2. Installasjonstrinn

[¢]

Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og sikkert.

Fjern skinnet og rammen fra skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

Finn sear pin cutout pa rammen.

Installer forsiktig disconnectoren i det angitte omradet, og sgrg for at den er korrekt justert.

Sett sammen skytevapenet igjen, og segrg for at alle komponenter er sikre og fungerer som de skal.
Test skytevapenet med dummykuler for a sikre riktig drift fgr live avfyring.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etterinstallasjonskontroller

o Utfer en grundig inspeksjon av skytevapenet for a sikre at alle deler fungerer korrekt.
o Sjekk for eventuelle uvanlige lyder eller bevegelser under drift.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig for 3 minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende installasjonen eller bruken av 1911 MATCH
DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR, vennligst kontakt din lokale
vapenhandler eller en kvalifisert vdpensmed for assistanse.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din 1911 MATCH DISCONNECTOR
CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 MATCH
DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL
MATCH DISCONNECTOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 MATCH DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR.
Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia wydajnosci Twoich pistoletéw 1911 Auto. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja bezpieczenstwa, aby zapewnic bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami prawnymi.
Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej komponentami z ostroznoscig i szacunkiem.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme EU Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj tego przerywacza tylko z kompatybilnymi modelami: Government, Commander i Officers.

e Zaleca sie montaz przez rusznikarza w celu zapewnienia prawidtowego dopasowania i funkcjonalnosci.
Unikaj modyfikacji produktu poza jego zamierzonym zastosowaniem, aby zapobiec zagrozeniom dla
bezpieczenstwa.

Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne podczas obstugi broni palnej.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji lub
demontazu przerywacza.

Badz Swiadomy potencjalnych zagrozenh zwigzanych z bronig palng, w tym przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

e Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji (Srubokrety, whijaki itp.).
¢ Upewnij sie, ze masz czyste i dobrze oswietlone miejsce pracy.

2. Kroki instalacji

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Zdejmij zamek i rame z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Zlokalizuj wyciecie na pin spustowy w ramie.

Ostroznie zainstaluj przerywacz w wyznaczonym miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnany.
Ztéz bron, upewniajac sie, ze wszystkie komponenty sg zabezpieczone i dziatajg prawidtowo.

Przetestuj broh z uzyciem nabojéw treningowych, aby upewnié sie, ze dziata prawidtowo przed
strzelaniem na zywo.

3. Kontrole po instalacji

* Przeprowadz doktadng inspekcje broni, aby upewnic sie, ze wszystkie czesci dziatajg poprawnie.
e Sprawdz, czy podczas pracy nie stychac zadnych nietypowych dzwiekdw ani ruchéw.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych instalacji lub uzytkowania 1911 MATCH DISCONNECTOR
CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca broni palnej
lub wykwalifikowanym rusznikarzem w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych wytycznych, zapewnisz bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojego
1911 MATCH DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR. Dziekujemy za
zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo.



Turvaohjeet 1911 MATCH DISCONNECTOR
CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH
DISCONNECTOR

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 MATCH DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR
tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan 1911 Auto pistooliesi suorituskykya. Lue tama turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan kaikkien sovellettavien lakien ja sdaddsten mukaisesti.
o Kasittele aina tuliaseita ja nilden komponentteja varovasti ja kunnioituksella.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

¢ Tarkista tuote saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
¢ Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta tatad disconnectoria vain yhteensopivien mallien kanssa: Government, Commander ja Officers.

¢ Asekorjaajan asennus on suositeltavaa varmistaaksesi oikean sovituksen ja toimivuuden.

¢ Valta tuotteen muokkaamista sen alkuperaisen kayttétarkoituksen ulkopuolelle turvallisuusriskien
estamiseksi.

e Kayta aina asianmukaista silmasuojaa kasitellessasi tuliaseita.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan, kun asennat tai poistat
disconnectorin.

¢ QOle tietoinen tuliaseisiin liittyvistd mahdollisista vaaroista, mukaan lukien vahingossa tapahtuva laukaisu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa tarvittavat tydkalut asennusta varten (ruuvimeisselit, tappi jne.).
o Varmista, etta sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tydtila.

2. Asennusvaiheet

o

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Poista liukusuoja ja runko aseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Etsi sear pin cutout kohtaa rungosta.

Asenna disconnector varovasti maarattyyn paikkaan varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
Kokoa ase uudelleen varmistaen, etta kaikki osat ovat turvallisesti paikoillaan ja toimivat oikein.
Testaa asetta leikkirajahteilla varmistaaksesi oikean toiminnan ennen eldvan ammunnan
aloittamista.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Asennuksen Jalkeiset Tarkastukset

o Suorita perusteellinen tarkastus aseesta varmistaaksesi, etta kaikki osat toimivat oikein.
o Tarkista, onko toiminnassa epatavallisia daania tai liikkeita.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdéjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, mikali saatavilla, ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 MATCH DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL
MATCH DISCONNECTOR tuotteen asennuksesta tai kaytosta, ota yhteytta paikalliseen aseiden jalleenmyyjaan
tai patevaan asekorjaajaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa 1911 MATCH DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL
MATCH DISCONNECTOR tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsquide for 1911 MATCH
DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL
MATCH DISCONNECTOR

Introduktion

Tack for att du valt 1911 MATCH DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR.
Denna produkt ar utformad for att forbattra prestandan hos dina 1911 Auto pistoler. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med alla tilldmpliga lagar och férordningar.

¢ Hantera alltid skjutvapen och deras komponenter med forsiktighet och respekt.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

e Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

e Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast denna disconnector med kompatibla modeller: Government, Commander och Officers.

¢ Installation av vapensmed rekommenderas for att sakerstalla korrekt passform och funktionalitet.

¢ Undvik att modifiera produkten utdver dess avsedda anvandning for att férhindra sakerhetsrisker.

e Bar alltid 1amplig 6gonskydd nar du hanterar skjutvapen.

¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning nar du installerar eller tar bort
disconnectorn.

¢ Var medveten om potentiella faror kopplade till skjutvapen, inklusive oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla nddvandiga verktyg for installation (skruvmejslar, stamjarn, etc.).
o Se till att du har en ren och val upplyst arbetsyta.

2. Installationssteg

[¢]

Se till att skjutvapnet ar oladdat och sakert.

Ta bort sliden och ramen fran skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Lokalisera sear pin cutout pa ramen.

Installera forsiktigt disconnectorn i det avsedda omradet, se till att den ar korrekt inriktad.
Montera ihop skjutvapnet, se till att alla komponenter ar sakra och fungerar korrekt.
Testa skjutvapnet med dummy patroner for att sakerstalla korrekt funktion innan live fire.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kontroller efter installation

o Genomfér en noggrann inspektion av skjutvapnet for att sakerstalla att alla delar fungerar korrekt.
o Kontrollera om det finns nagra ovanliga ljud eller rérelser under drift.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
 Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt for att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende installation eller anvandning av 1911 MATCH DISCONNECTOR
CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR, vanligen kontakta din lokala vapenspecialist eller en
kvalificerad vapensmed for hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din 1911 MATCH
DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR. Tack for din uppmarksamhet pa
sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 MATCH
DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL
MATCH DISCONNECTOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 MATCH DISCONNECTOR CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH
DISCONNECTOR. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon vasich 1911 Auto pistoli. Pred pouzitim
produktu si peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu se vSemi platnymi zakony a predpisy.

¢ Vzdy zachdzejte se stfelnymi zbranémi a jejich komponenty s opatrnosti a respektem.
¢ Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
 Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.

e Sledujte informace o staZeni produktu kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Tento preruSovac pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely: Government, Commander a Officers.

¢ Doporucuje se instalace odbornikem, aby se zajistilo spravné uchyceni a funk¢nost.

¢ Vyhnéte se modifikaci produktu nad ramec jeho zamysleného pouziti, abyste predesli bezpecnostnim
rizikm.

e Vzdy pouzivejte vhodné ochranné bryle pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem pfi instalaci nebo odstranovani
prerusovace.

e Budte si védomi potencialnich nebezpedi spojenych se strelnymi zbranémi, v€etné ndhodného vystrelu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Shromazdéte potrfebné nastroje pro instalaci (Sroubovaky, kladiva atd.).
o Ujistéte se, ze mate Cisté a dobfe osvétlené pracovni misto.

2. Kroky instalace

o

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybitd a bezpedna.

Odstrante zavér a ram z pistole podle pokynd vyrobce.

Najdéte vyrez pro Cep spousté na rdmu.

Opatrné nainstalujte prerusovac do urcené oblasti, ujistéte se, ze je spravné zarovnany.
Znovu sestavte zbran, ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty bezpené uchyceny a spravné
funguiji.

Otestujte zbran s cviCnymi naboji, abyste zajistili spravnou funkci pfed pouzitim zivé munice.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kontroly po instalaci

o Provedte dlkladnou kontrolu zbrang, abyste zajistili, Ze vSechny ¢asti spravné funguiji.
o Zkontrolujte, zda béhem provozu nedochdzi k neobvyklym zvukdm nebo pohyblm.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, kde jsou k dispozici, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné instalace nebo pouzivani 1911 MATCH DISCONNECTOR CYLINDER
&amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR se prosim obratte na svého mistniho prodejce strelnych zbrani
nebo kvalifikovaného zbrojife pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vaseho 1911 MATCH DISCONNECTOR
CYLINDER &amp; SLIDE TACTICAL MATCH DISCONNECTOR. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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